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Testemunho de um empreendedor
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Um caminho na traducao

inicio do meu percurso na drea

das traducdes deu-se quase por

acidente. Nao fui eu que escolhi a
profissdo; foi a profissdo que me escolheu.
Sempre tive um interesse sagaz pelas
linguas. Cedo percebi que a carreira de
tradutor constituia uma excelente opcao
para quem gosta de linguas estrangeiras
e ambiciona contactar com diferentes
povos e culturas.
Ingressei no curso de Tradugdo, variante
Intérpretes da Escola Superior de
Tecnologia e Gestdo de Leiria, no ambito
do qual adquiri experiéncia académicaem
traducdo técnica, localizacdo de software,
legendagem e interpretacdo simultdnea
e consecutiva. Senti desde logo que esta
era a minha praia. Depois disso, estagiei
no departamento de “Direito, cidadania,
administracdo e relacoes externas” da
Comissao Europeia, em Bruxelas. Na RTP,
foi-me dada a oportunidade de realizar
legendagem para surdos e deficientes
auditivos e de ter contacto com diferentes
realidades.
Entrei no mercado de trabalho
desempenhando funcdes de tradutora
in-house numa empresa de tradugdes, em
Lishoa, uma experiéncia que se revelou
verdadeiramente proficua ao permitir-
me obter uma perspectiva profissional do
mercado da traducdo e melhorar, em larga
escala, 0 meu know-how técnico.
Foiem 2004 que me lancei como tradutora
freelancer. Comecei a traduzir textos
técnicos que, por serem de dreas tdo
diversas — electrdnica, informatica,
software, Tl, banca, financas, farmacéutica,
medicina e marketing/publicidade — me
obrigavam a um exaustivo trabalho de
investigacdo e pesquisa.
Jd de regresso a Leiria, a minha cidade
do coracdo, decidi que estava na altura
de abracar um projecto que me fizesse

vibrar de novo — constituir a minha
prépria empresa. Hoje, a Smartidiom é
uma empresa constituida por um grupo
de tradutores, revisores, transcritores,
intérpretes e professores experientes que
proporcionam servicos linguisticos de
elevado valora um vasto leque de clientes
nos quatro cantos do mundo. Os servicos
linguisticos que oferecemos aos nossos
clientes sao disponibilizados nas nossas
principais linguas de trabalho: Portugués
(Brasil e Portugal), Inglés (Reino Unido
e Estados Unidos da América), Francés
(Franca e Canadd), Espanhol (Espanha
e América Latina), Alemado, Italiano,
Chinés (Simplificado e Tradicional), Turco,
Polaco, Russo, Japonés, Arabe, Holandés,
Romeno, Dinamarqués e Bilgaro. No
entanto, gracas aos nossos inimeros
contactos com profissionais experientes,
podemos assegurar servicos em muitos
outros idiomas.

No inicio, foi dificil conquistar clientes
devido ao facto dea procura por servicos de
traducdo ndo ser muita a nivel local. Além
disso, ninguém nos conhecia. Foi preciso
empenhar-nos, investir em publicidade,
conversar com pessoas conhecidas e pedir-
Ihes que passassem palavra e divulgassem
0 nosso nome. Ao fim de alguns meses, ja
tinhamos os nossos clientes fiéis e, hoje,
estamos a aumentar o nosso volume de
negécios, nacional e internacionalmente.
Hoje sei que sou tradutora por vocacdo.
Adoro o que faco e procuro esforcar-me
a0 méaximo em todos os projectos que
me vém parar as maos. Considero cada
traducdo uma nova oportunidade para
saber mais e ndo tenho medo do futuro —
sei que com esforco e dedicacdo 0 amanha
s0 trard boas noticias!

*Sdcia-gerente da Smartidiom Unipesseal,L

seus olhos

| institutoptico

IA 244 870 500
R. da Graca | 4-10
BATALHA 244 767 579
C. Com. Batalha | |j 33

'




